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Les ruines de Thibari ont été décrites pour la premitre fois par J.
Poinssot qui les visita en février 1883 : « A 8 km. & I'ouest de Kouch-
batia, au pied de la monlagne [le Gorrd] dont la paroi s'éléve perpendi-
culairement en une gigantesque muraille de plus de 150 m. de hauteur,
se trouve Djebba. Ce village arabe, assis sur des terrasses qui s’ap-
puient aux escarpements dont nous venons de parler, entouré de peu-
pliers et d’arbres de toute espece, est placé dans un des plus beaux si-
les qu'on puisse contempler en Afrique. Il domine 'immense plaine de
la Dakla, limitée vers le nord par un rideau dentelé de hautes monfa-
gnes. Derriére lui se dresse la masse énorme du Gorra dont la table
s’avance en surplomb sur Pabime. A cet endroit, d'untrou percé dans
la couche la plus élevée des assises caleaires qui forment la montagne,
s'échappe une magnifique cascade de plus de cent métres de chute.
. Elle se résoul en pluie avant d’arriver au sol ou un barrage antique
! recoil ses eaux... Le barrage antique, construit en blocage, qui re-
| cueille les eaux de la cascade, alimentait un aqueduc dont les arceaux

en partie renversés se prolongent dans la direction du nord jusqu’au
| milieu de la plaine. Sa longueur est d'environ deux kilométres. 11
| aboutil aux ruines d'une vaste cité antique dont les édifices couvraient
' plusieurs mamelons au milieu desquels coule U'oued Tibar. L'un d’eux,
au nord-est, porte les restes d'une citadelle rectangulaire dont les
remparts en pierre de taille s’éléevent encore a deux ou trois métres
de hauteur. Les terrasses qui dominent les berges de 1'oued sonlt cou-
vertes des débris de plusieurs constructions importantes, dont quel-
ques-unes éfaient faites en maconnerie de blocage el pavées de mo-

du Corpus ‘appellent Thibaris; seuls, croyons-nous, M. CarcoriNo et M. L.

|
k ) La pluf)art des auteurs qui ont parlé de Thibari, méme les rédacteurs
Poinvssor, la nomment Thibari. Comme on le saif, la terminaison i est irés

| fréquente dans la région : Uchi majus, Musti, Numlulz Aunobari, et méme

! dans I'Afrique chrélienne : Maltari, Tillibari, Thagari, U’zrparz Vazari;
en revanche, on y trouve & peine quelques terminaisons en ris qui, peut-
étre, doivent éire corrigées en ri.

(2) Si d’autres archéologues ont visité les ruines de Thibari avant J.
Poinssor, ils n’en ont pas fail mention dans leurs ouvrages,
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saiques grossieéres. Vers la partie occidentale des ruines, on remar-
que diverses autres constructions mieux conservées. Dans plusieurs,
I'étage inférieur, composé de grandes salles voutées, est resté intact.
Enfin, vers le sud-ouest, une excavation circulaire dessine la forme
d’'un cirque ou d'un amphithéitre. Tels sonl, avec de nombreuses ci-
ternes, les vestiges de cetle cilé antique dont aucune inscription n'a
encore révélé le nom ). » '

L’inscription qui devait révéler le nom de Thibari fut découverte
en octobre 1884 par deux officiers du corps d'occupation de Tuni-
sie : MM. Bordier et Tauzia de Lespin qui la copiérent d'une facon
inexacte (),

M. R. Cagnal communiqua cette inscription au Comité des Travaux
historiques et scienfifiques en en soulignant l'intérét. « On remar-
quera, dit-il, que l'ethnique de cetie ville se rencontre dans le nom
d'une grande cité voisine Thibursicum Bure el dans celle d’Altiburos
aujourd’hui Henchir Medeina ©*) ». Le nom de 'oued qui passe aupres
de la ruine, oued Thibar, est évidemment un souvenir du nom anti-
que ». Quelques mois apres, visitant les ruines de 'Henchir Ham-
mamet (®) avec Salomon Reinach, M. R. Cagnat retrouvait I'inscrip-
tion et y lisait avec raison Thibaris au lieu de Thiburis (7).

Depuis 1884, plusieurs inscriptions ont été retrouvées a 1'Henchir

(3) Voyage archéol. en Tunisie (1882-1883), par M. J. Poinssor, dans Bull.
trimestriel des Antiquités Africaines, 11, 1885, pp. 26-27.

(4) « 17 octobre 1884); Hammamet de I'oued Thibar. C'est une ruine située
4 peu prés a4 mi-chemin entre Téboursouk el Souk-el-Arba. M. de Lespin
et moi y avons trouvé quelques monuments épigraphiques dont 1'un donne
le nom antique de la ville : gENIO THIBURIS || avavsro || sacavm || ..p.THIB
(Bull. archéol. du Comité, 1885, pp. 154-155).

(5) V. GuEriN (Voy. en Tunisie, 1, p. 82) connaissant l'existence d’un
episcopus Thibaritanus crut avoir découvert & Henchir Medeina le « muni-
cipium Thibaritanum ». Il se basail sur l'insecription incompléte qu'il ¥
avait découverfe THIB -ITANVM qu’il fallait lire en réalité (AL)THIB(VR)ITANVM.

(6) C'est & tort que SaLomoN REINACH (suivi par les rédacteurs du Corpus)
a corrigé Hammamet en Amametf. Les indigénes qui habitent dans les en-
virons de I’Henchir prononcent Hammamet, et le nom est ainsi écrit dans
les documents officiels.

(7) Cette inscription est actuellement a Saint Joseph de Thibar; elle fut
publiée sous cette forme par M. R. CAGNAT et SALOMON REINACH :
GENIO THIBARIS || avGvsTo || sacrvM || R pTHIB || D d
Genio Thibaris Augusto Sacrum R(es)P(ublica) Thib(aritanorum) D(ecreto)
d(ecurionum), C. R. Acad. Inscriptions, 1885, pp. 256-257. Cf. C. I. L., v,
15435.
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Hammamet et dans le voisinage ou on lit nettement, soit en abrégé,
soit en toutes lettres, I'ethnique Thibaritanus ®. On n'en peul donc
douter : I'ancienne ville de Thibari doit élre cherchée & I'Henchir
Hammamet, sur les bords de I'oued Thibar.

Une de ces inscriptions est particuliérement intéressante parce
qu’elle nous indique probablement 1'origine de la ville romaine ).

D’aprés celte inscription, comme Uchi Majus (Henchir ed-Douamis)
sa voisine, Thibari porta le surnom de Mariana % « c'esi-a-dire
qu'elle recut quelque avantage de Marius ou sur son initiative ».
Pour MM. A. Merlin et L. Poinssot, « malgré cerlaines difficultés... il
est tres probable que des vétérans de Marius furent installés & Uchi
Majus el & Thibari en 1035 avant J.-C. Ces assignations de terres fu-
rent effectuées a titre individuel aux colons, viritim; il n'y eut pas
fondation d’'une véritable colonie. A la suile de I'établissement de ces
immigrants, qui constituérent un avant poste couvrant la frontitre
romaine, le pays comprit deux catt¢gories d'habitants : les cives ro-
mani récemment arrivés et les indigénes. Les cives romani étaient
probablement groupés en conventus, comme sur {ant d’autres points
et 'ensemble du ferritoire élail organisé en commune mixte comme &
Mascula " ou & Sua ®* ». A quelle époque Thibari devint-il munici-
pium ? Nous Uignorons; il ne I'élait pas encore en 198 "*) mais il I'étail
siirement en 290 comme le prouve la base honorifique dédiée & 1'em-
pereur Dioclétien entre 287 et 290 par la respublica municipii Mariani
Thibaritanorum 4. Ful-il comme Uchi Majus, Vaga (Béja)® et
Thugga €levé A la dignité de colonie ? C'est possible, mais ce serait

(8) C. L L., vur, 26179, 26180, 26181, 26185, 26188.

(9) 11 est probable que Thibari comme d’autres villes voisines, Uchi Majus
et Thugga, entr’autres, devaient exister avant la conquéte romaine; on y a
trouvé des stéles puniques el son nom méme indique une origine plus
ancienne. ; .

(10) Respublica municipii Mariani Thibanitorum, C. 1. L., viii, 26181.
(11) Actuellement Guergour.

(12) Actuellement Chaouach, prés de Medjez-el-Bab.

(13) €. I. L., viu, 26179.

(14) Ibid., 26181.

(15) Uchi majus devint colonie en 230, sous Alexandre Sévére, et Vaga
(Béja) au début du e s. (cf. A. MERLIN et L. PoiNssor, Inscriptions d'Uchi
Majus, p. 21), Thugga recut le titre de colonie sous Gallien (253-268).
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assez tard, car .il est encore mentionné comme municipe sur un
cippe dédié entre 295 et 305, & l'empereur Galére %), En lout cas, il
n’apparail jusqu’ici, dans aucune inscription avec le titre de colonie.

Les limites de I'Africa, on le sait, n'avaient pas été modifiées apres
la destruction de Carthage (146 av. J.-C.) et elles devaient rester les
mémes jusqu'd P'avénement d’Auguste. Thibari appartenait donc &
la Numidie lorsque Marius, vainqueur de Jugurtha, y envova des
vétérans. Le fait est cerfain, car, dit avec raison St. Gsell, ces nou-
veaux citoyens romains « d’abord indépendants furent, un quart de
siécle plus tard, placés sous l'auforité du roi de Numidie, ce qui
exclut I'hypothése qu'ils aient été établis & l'intérieur du territoire
romain 7 »,

D’aprés St. Gsell, c¢'étail vraisemblablement des Gétules *®) en qui

Marius avait trouvé de précieux auxiliaires dans sa campagne d'Afri-
que.

(16) C. I. L., vii, 26181, a.
(17) GseLL, Hist. de I'Afrique du Nord, vi, p. 10,

(18) « Le lerme Gaetuli se rencontre depuis la fin du second sidcle avant
notre ére. I1 désigne des indigénes qui paraissent avoir été auparavant con-
fondus dans l'ensemble des peuples appelés Numides. On pent supposer,
mais non prouver, que, comme Masassyles, Massyles, Maures, et peunt-étre
Numides, c¢’était primitivement le nom d'une tribu, nom qui aurait été en-
suite étendu & beaucoup d’autres.

Jamais cependant, les Gétules ne constituérent un Etat. C'étaient les ha-
bitants d'une vasle zone, s’allongeant au Sud des régions voisines de la
Méditerranée, ou vivaient les Maures, les Massyles, les sujets de Carthage
et de Rome; au Nord de la lisiére saharienne gu'occupaient ca et 1a des
Ethiopiens. La Gaetulia était donc une expression géographique s’appli-
quant & une suile de plaines en général séches et nues, et aussi aux chai-
nes de montagnes qui les bordent du c6té du désert.

Au Maroc, il y avait des tribus gétules entre 1'oued Regreg, le littoral
de I'Océan et I'Atlas, ainsi que dans ’Atlas méme. La principale était celle
des Autololes dont le territoire trés vaste s’élendail depuis le voisinage de
Rabat jusqu’au deld de Mogador.

Dansg I'Algérie orientale, la limite septentrionale du pays gétule devait
passer & peu de distance au sud de Constantine, et elle élait trés voisine
de Madaure (entre Souk Arrhas el Tebessa). Au midi, le fleuve Nigris sépa-
rait la Gétulie, qui s’allonge depuis les environs de Laghouat jusqu’au Sud-
Est de Biskra. Au Sud de la province de I'Africa, les Gétules atteignaient
le littoral syrtique. Des Gélules sont aussi mentionnés en Tripolitaine et
m?;ré;e en Cyrénaique ». (St. GSELL, Hist. de I'Afrique du Nord, v, pp. 109
a :

Rappelons que M. R. Bréjean, controleur civil, a trouvé dans la nécropole
palenne traversée par l'oued Thibar, & coté d'une tombe en maconnerie
grossiere, une inscription funéraire oli on lit : AELIA caETULA (L. POINSsOT,

Bull. archéol. du Comité, 1930-31, p. 168).



160 REVUE TUNISIENNE

D’aprés la loi qu'un des partisans les plus ardents de Marius,

Apuleius Saturninus, avait fait voter pour leur donner des terres en

Afrique, chaque colon recut cent arpents (25 hectares 182) %, Aucun

] document ne nous renseigne sur les genres de culture auxquels ils

! s’adonnérent, mais nous pouvons le conclure, semble-t-il, par quel-

;‘ ques inscriptions découvertes dans la région, en particulier par les

inscriptions d’Henchir Metlich 29, d’Ain-Djemala ) et d’Ain-Ouas-
| : sel 2% qui remontent au 1° siécle.

Les inscripﬁons d'Henchir Mettich et d’Ain-Djemala nous appren-
nent que les cultures principales du pays sont I'olivier, la vigne et
les céréales. Les cultivateurs d’Ain-Djemala adressent en effet cette
‘ requéle aux procurateurs de I'empereur Hadrien : « Nous vous de-
:1‘ mandons, o procurateurs, en invoquant en vous cetie sagesse que
vous déployez au nom de César, de bien vouloir, dans votre intérét
f} comme dans celui de Sa Majesté, décider de nous donner des terres
i qui sont en marécages ou en broussailles, & planter d’oliviers et de
. vignes conformément a la loi Manciana ** el selon la condition du

(19) « ut gratiom Marianorum militum pararet, legem tulit ut veleranis

i

I

‘ contena agri jugera in Africa dividerentur ». AURELIUS VICTOR, De Vir.
} iltusTtr., 7;, 1, apud A. MERLIN et L. Pomssor, Les inscriptions d'Uchi Majus,
; 7 A

(20) €. 1. L., vim, 25902, Cette inscription qui est actuellement au Musée
du Bardo, & Tunis, fut trouvée en 1896 par le lieutenant Pourramy au con-
fluent de la Siliane et de la Medjerda, Henchir Mettich est I'ancien « fundus
Villae Magnae Varianae » qui s’appelait antérieurement « Mappalia Siga ».

I (21) Ibid., 25943. Elle fui découverte par M. J. CarcopINo en 1906, au Sud-
I Ouest d’Ain-Tounga, 4 8 km. environ de Téboursouk, dans le lit de 1'oued
Kralled, prés de la fontaine d’Ain-Djemala. Le bloc de pierre qui pése 300
kilos se trouve au Musée du Bardo.

‘ (22) 1bid., 26416. Elle fut mise au jour par le Docteur Carton, en 1891, a
; Ain-Ouassel, & 20 km. a 'ouest de Ain-el-Djemala. Elle est aussi au Musée
i du Bardo.

' 1l ne faut voir « dans les deux exemplaires du sermo gravés a Ain-el-
Djemala et & Ain-Ouassel, & plus d'un demi-sidécle d’intervalle, qu'un seul
et méme document, dont le texte définitif résultera de leur rapprochement.
Celui d’Ain-Ouassel est le plus complet matériellement. I1 apporie & 'exem-
plaire d’Ain-el-Djemala deux fois plus de lignes qu'il n'en recoit. Mais ses
lacunes, plus considérables du reste qu'on ne le soupconnait, se sont si
malencontrensement produites aux passages importants et si grande a été
la négligence du lapicide que le texte qu'il présente sort entierement re-
nouvelé de la comparaison ». J. CArcorINo, Mélanges de Rome, xxvi, 1906,
p. 441.

(23) « Loi inconnue par ailleurs et remonfant sans doute a 1'épogque répu-
blicaine ». J. CARcoPINO, loc. cil., p. 440.
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saltus Neronianus qui est voisin de nous ». La réponse qu'ils recoi-
vent mentionne en oulre des céréales « Déclaration des procurateurs
de I'Empereur César Hadrien Auguste *%. Attendu que notre César,
a raison de l'infatigable dévouement qui est en lui, et avec lequel il
veille perpétuellement au bonheur de 'humanité, ordonne de mettre
en valeur toutes les parties des champs propres & la culture tant de
lolivier et de’la vigne que des céréales **), qui ne sont pas exploitées
par les fermiers, et & ceux qui les auront occupées le droit est donc
de les posséder, d’en jouir et de les laisser a leurs héritiers, droit qui
est impliqué dans la loi d'Hadrien sur les terres en friche et sur les
terres restées incultes pendant dix années conséculives...

« En ce qui concerne les oliviers qu'un des possesseurs aura plan-
tés ou greffés sur des oliviers sauvages, aucune part des récoltes
pergues sur eux ne sera exigée avant dix ans ni avant sept ans pour
les arbres fruitiers % ». L’inscription d’Henchir Metlich nous ap-
prend aussi qu'a ces cultures fondamentales les colons du pays ajou-
taient d’autres cultures secondaires telles que la feve, la vesce. L’ar-
boriculture était en grand honneur; comme le fait remarquer le Doc-
teur Carton, « le figuier était cultivé & la Villa Magna en dehors des
vergers, c'est-a-dire planté sur de grandes étendues et formant de
véritables champs comme l'olivier et la vigne. La place qu’on lui don-
ne dans l'inscription d’Henchir Mettich montre qu’il n’était pas seu-
lement 1'objet d'une culture secondaire comme celle des arbres frui-
tiers & proprement parler qui étaient dans les jardins. On le cultivait
en grand pour obtenir la figue séche... ®7) Le miel était un produit
important. »

Enfin les colons de Thibari pratiquérent probablement 1'élevage,
il en est question dans l'inscription d'Henchir Mettich, el les bas re-
liefs représentant des ex-voto ou des sacrifices, trouvés en si grand
nombre dans le voisinage de Thibari, nous prouvent qu'on possédail

(24) La fameuse « table de Souk-el-Khemis » se référe a la loi d'Hadrien.
C. 1. L., v, 10570.

(25) Il ne s’agit vraisemblablement que du blé et de I'orge, il n'est jamais
question d’avoine dans ces inscripiions.

(26) J. CArcoPINO, loc. cit., pp. 371 et 372.

(27) Docteur L. CarToN, La colonisation romaine dans le pays de Dougga,
pp. 74 et suiv.
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dans les fermes des boeufs, des moutons & large queue et des che-
vaux. Il est & croire aussi que quelques habilants de Thibari furent
employés & I'exploitation de la mine de plomb argentifére de Djebba.

Existait-il, sur la rive gauche de 'oued Thibar et & proximité de
Thibari un domaine impérial ? M. J. Carcopino eroit en avoir trouvé
la preuve dans une inscription de Thibari, malheureusement tres in-
complete ). MM. A. Merlin et L. Poinssot paraissent avoir admis
celte hypothese (3°); M. R. Cagnaf, au contraire, fait des réserves sur
le sens donné & celte inscription par J. Carcopino . En tout cas, le
domaine impérial voisin, probablement le Saltus Blandianus ®" arri-
vait tout prés de Thibari comme l'indiquent les bornes trouvées dans
les environs 2,

(28) « M. Merlin, dit M. J. Carcorivo, qui a fait de cette inscription con-
servée 4 la maison des Péres Blancs de Thibar une revision attentive, lit
nettement sur la pierre brisée & gauche, les caracléres suivants :

M
PII FELICIS AVG
NAE COL SALT
B
Ils doivent, & mon sens, se développer ainsi :
((1lovi) o(PTIMO))) M(AXIMO)
((PR(0) SAL(VTE)...)) PII FELICIS AVG(VSTO)
((ET TOTIVS DOMYVS DIVI))NAE COL{ONI) SALT(VS)
((THI)) B ((ARITANI)) :
et un Saltus Thibaritanus limite a 1'Ouest le groupe des Saltus, J. CARCOPINO,
op. cit., p. 432.

(29) A propos d'une borne « trouvée & Thibar, & gauche de la grande ave-
nue conduisant & la maison des Péres, portant €. N., M. L. Poinssor écrit » :
« il faut, & notre avis,; lire C(wesaris) N(ostri) et y reconnaitre une horne
de ce saltus Thibaritanus dont une nouvelle lecture due & M. MERLIN, d'un
texte conservé & Thibar, a révélé l'existence ». G. R. Acad. des Insc., 1907,
Note sur la Fossa Regia, p. 471, n. 2.

(30) C. I. L., vi, 26182 « desunt multo piures litlerae quam ut supple-
mentum a Carcopino propositum accipiamus ».

(31) Le premier propriétaire du Saltus Blandianus est une victime de
Néron. On sait par Pline I'Ancien que six propriétaires seulement possé-
daient la moitié de I’Afrique et que Néron les fit tous tuer pour s'emparer
de leurs biens. Ces domaines impériaux se irouvaient dans la région de
Téboursouk: les archéologues ne sont pas d’accord sur leur position exacte
comme en témoignent en particulier les cartes dressées par le Docteur CAR-
TON (Colonisation romaine dans le pays de Dougga, p. 60) et par M. J. CAg-
COPINO (loc. cil., p. 427).

(32) La borne dont parle M. L. Poinssor dans son article sur la Fossa
regia et les trois bornes identiques trouvées prés de Thibari & 1'Henchir
Belloum oi1 I'on lit d’un edté :

VALERI
BALBI

T Y S| —
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Nous ne connaissons presque rien de Ihistoire civile et politique
de Thibari : les inscriptions que le hasard a fail découvrir jusqu’iel
dans ses ruines ou dans le voisinage sont en majorilé funéraires;
celles qui se rapportent & sa vie civile et politique sont trop incom-
pletes pour nous fournir des données précises. Nous savons seule-
ment qu’un magister pagi était décurion de Carthage {28,

Nous sommes un peu mieux renseignés sur son histoire religieuse.
Le nom de Thibari apparait en eifet de bonne heure dans l'ancienne
littérature chrétienne d’Afrique. La correspondance de Saint Cyprien
renferme une leltre adressée aux fidéles de Thibari par le grand éve-
que de Carthage ©®%. Le début esl significatif : « Cyprien aux fideles
de Thibari, salut. J’avais pensé, mes trés chers fréres. et voulais, si
les affaires et le temps le permetiaient, aller en personne selon les
désirs que fréquemment vous avez exprimés, auprés de vous, pour
encourager vaille que vaille volre communauté par mes paroles. Mais
je suis tellement retenu par les affaires urgentes qu'il ne m'est pas
possible de m'éloigner beaucoup d'ici, ni de quitter longtemps le peu-
ple & la téte duquel nous a mis la divine bonl¢, je vous envoie donc
en attendant cette lettre & ma place ¢ ». Gette lettre ful écrite au
commencement de I'été 'an 252 %) Ainsi apparait brusquement dans
Vhistoire au milieu du 1 si¢cle la communauté chrétienne de Thibari.
Elle est déja importante et en relations suivies avec I'évéque de Car-
thage. Ne serait-ce pas parce que Thibari avait recu I'Evangile de

et de I'autre :
CAES.N
Cf. DELATTRE et DucHENE, Bull. archéol. du Comité, 1918, pp. CLXXII-CLXXIV,
R. CAGNAT et A. MERLIN, Inscr. lat. d Afr., n° 510.

(33) €. I. L., vmi, 26185.
(34) « plebi Thibari consistenti ».

(35) SainT CYPRIEN, Correspondance, texte établi et traduit par le Chanoine
Bavarp, Paris, Belles-Lettres, 1925, 11, pp: 159-165.

L'authenticité de cette leltre ne fail pas de doute; elle ne se trouve pas,
il est vrai, dans le plus ancien manuscrit qui nous a conserveé la corres-
pondance de S. Cyprien (VI-VI 8.), mais ¢e manuscrit est bien incomplet.
On ne doit pas l'oublier : les donatistes publierent un recueil des lettres
de S. Cyprien soigneusement choisies pour les besoins de leur cause
(G. Barpy, Revue bénédictine, oct. 1935, p. 379). La lettre parail pour la
premiére fois dans le Codex Veronensis, qui est du vie s.

(36) S. Cyprien y fait allusion a I'édit de Gallus (Cf. BAYARD, op. cil.,
1, p. Xxvii; P. MONCEAUX, Histoire litléraire de I'Afrique chrétienne, 11, p. 256).
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Carthage ? M. P. Monceaux l'a noté justement : « Des slatistiques
(présences d'évéques aux conciles de cette époque), il semble résulter
que I'évangélisation de I'Afrique romaine se faisait autour de Car-
thage, soit par la cote, soil par la vallée de la Medjerda et de ses
alfluents, surtout le long de la voie militaire qui reliait Carthage a
Théveste @7 ». La letire de Saint Cyprien n’est pas adressée a I'évé-
que de Thibari, peul-étre n’y en avait-il pas encore, peut-étre le sicge
elait-il vacant, peut-étre méme I'évéque avait-il quilté son diocese
des que l'édit perséculeur de Gallus avail é(é connu en Afrique %,
En tout cas, Saint Cyprien parle aux.fidéles de Thibari, comme s'il
était leur pasteur 9. Cest qu'en effel, comme dit M. P. Monceaux,
au temps de Cyprien, fous les évéques d’Afrique sont égaux en prin-
cipe; mais, en fait, I'évéque de Carthage joue dans toule la région,
jusqu'en Mauritanie, le role d'un primat. Il convoque ses collegues
dans sa ville épiscopale, qui est & tous égards la capitale de I'Afrique
romaine; il préside leurs assemblées, se tient constamment en rap-
port avec eux, parle en leur nom. Son autorité morale s'étend au loin.
Il est consulté par des évéques ou des communautés d’Espagne ou
de Gaule... Ainsi, dans les rapporls avec les Eglises des autres con-
trées de 'Empire, comme dans les affaires particulicres & I'Afrique,
T'évéque de Carthage est toujours au premier rang; avant d’en avoir
le titre, il agit en primat d’Afrique. La prééminence de Carlthage s'éta-
‘blit de plus en plus solidairement, par la force des choses: elle est si
bien acceptée de tous, qu'aucune protestation ne s’éleve et que cette
primauté de fait enfrainera plus lard une organisation spéciale de
I'Afrique chrétienne. Quand la Numidie et la Maurétanie, puis la By-
zacene et la Tripolitaine seront constituées en provinces ecclésiasti-
ques distinctes, ces provinces nouvelles, par une exception (rés signi-
ficative, n’auront point de véritables métropolitains. Les évéques de

(37) P. MonceAUX, Histoire littéraire de I'Afrique chrétienne, 11, p. 10.

(38) Cela ressort peut-étre de ce passage de la lettre de S. Cyprien : « Et
que personne, fréres lrés chers, en voyant le peuple de nos fréres mis en
fuite par la crainte de la persécution ne se trouble de ne plus les trouver
réuréis et de n’entendre plus les évéques les instruire ». Bavarp, loc. cit.,
p: 162.

(39) La lettre de S. Cyprien aux chrétiens de Thibari est une véritable
letire pastorale ou il les exhorte 4 se montrer courageux et fidéles & leur
foi dans la persécution qui approche,



THIBARI : 165

chacune de ces provinces, groupés seulement autour de leur doyen
continueront de prendre part aux conciles de Carthage et de recon-
naitre pour leur chef commun I'évéque de Carthage (*°.

Nous ne connaissons que deux évéques catholiques de Thibari,
Vincentius a Thibari, et Vietor, episc. pleb. Tibaritance et un seul
évéque donastiste, Victorianus episc. Tibaritanus : Vincenlius assista
au célebre concile africain, réuni sous la présidence de Sainf Cyprien,
le 11 septembre 256 *Y). Nous connaissons méme, recueilli fideélement
par les sténographes (**) le vote motivé qu’il émit en cefie circons-
tance.

Alors que la majorité des évéques se conlenta d’une réponse trés
bréve, Vincentius fit un petit discours comme Saturninus de Dougga,
Félix d'Utlina (Oudna) et quelques autres évéques. Il cita deux textes
de I'Ecriture pour appuyer son avis, qui était celui de Saint Cyprien
et de toute 'assemhlée. « Les hérétiques, nous le savons, dit-il, sont
pires que les paiens, 8'ils veulent se convertir et revenir au Seigneur,
ils connaissent bien la régle de vérité dont le Seigneur, par un pré-
ceple divin, a fail une loi aux Apobtres « allez, imposez la main en mon
nom, chassez les démons » et ailleurs « allez et enseignez toutes les
nations, les baptisant au nom du Pére et du Fils et du Saint-Esprit »;
donc ils peuvent &tre mis en possession de la promesse du Christ
d’abord par l'imposition de la main et ensuite par le baptéme, c'est
la seule voie 1égitime *%). »

(40) P. Monceaux, Hist. litt. de U Afr. chrél., m, p. 13.

(41) S. Cyprien avait convoqué a Carthage une assemblée pléniére des
évéques d’Afrique pour répondre & la lettre du pape Etienne qui condam-
nait la doctrine de S. Cyprien et des évéques d’Afrique au sujet du baptéme
des hérétiques. Le procés-verbal de ce concile, le plus ancien document de
ce genre, est parvenu jusqu'ad nous sous ce lifre « Votes des évéques au
nombre de quatre-vingt-sept, sur la nécessité de rebaptiser les hérétiques ».
Cf. P. MoNCEAUX, op. cil., -1, pp. 61-63; HEFELE et Dom LEecLERcQ, Hisl. des
conciles, 1, pp. 1114-1117.

(42) « On attribue a 8. Cyprien le perfectionnement de 1'écrifure tachy-
graphique désignée par les anciens sous le nom de Notae tironianae; ¢’est
sans doute grice & ce procédé sténographique que le procés-verbal nous a
conservé dans son minutieux détail Iopinion exprimée par chacun des
évéques », HEFELE et Dom LEcLERcQ, op. cif., p. 1114, n. 6.

(43) Sententiae episcoporum numero LXXXVII de haereticis baptizandis,
édit. Hartel, 1. 1, p. 450.
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Victorianus est parmi les 279 évéques donatistes “9 ou leurs repré-
sentants qui, le 18 mai 411 se présentérent aux portes de Carthage et
parcoururent, dit Saint Augustin, les principales rues de la capitale
« avec foute la pompe d'un cortége magnifique, attirant sur eux les
regards et I'attention d'une si grande ville » *%, Victor y fil une en-
trée moins éclatante avec les évéques catholiques qui élaient cepen-
dant un peu plus nombreux % (286). IL'empereur Honorius avait con-
voqué & Carthage tout I'épiscopat d’Afrique afin de mettre fin a cette
lutte si préjudiciable aux intéréts religieux qui durait depuis plus d’un
siecle (*7). Pendant les jours qui précéderent les conférences et durant
I'intervalle des séances, Viclor et ses collogues catholiques se réuni- -
rent dans la basilique Restituta qui était alors la cathédrale de Car-
thage, Victorianus et les éveéques donatistes dans 1'église de la Theo-
propia.

Nous avons un compte-rendu trés minutieux des séances: les noms
de Victor et de Viclorianus y figurent mais on ne voit pas qu'ils y
aient joué quelque role.

Dans la « Géographie comparée de la province romaine d’Afrique »
de Ch. Tissot, on lit que « parmi les ruines de la ville antique située
sur les bords de I'oued Thibar « plusieurs édifices parmi lesquels une
basilique s’éléevent encore au-dessus du sol » (48),

Le R. P. J. Mesnage, dans son « Afrique chrétienne, précise et
parle d'une « basilique byzantine » ¥. « La géographie comparée de
la province romaine de I’Afrique, fut, on le sait, publiée par S. Rei-

(44) Ce nombre peut faire impression; en réalité, certains de ces évbques
n’avaient que quelques partisans, celni de Bulla Regia, fait remarquer 1'éve-
que_catholique de cetfe ville, n’en a qu'un seul; quelques-uns méme n'en
avaient aucun. Cf. P.L.M., x1, Col. 1311 et ss.

(45) S. AucusTIN, Breviculus collationis cum Donatistis, 1, 11.

(46) Le représentant de I'empereur, Marcellinus, fit paraitre le 26 jnin
un édit par lequel les Donatistes étaient invités a4 se soumellre sous peine
de se voir appliquer les lois sévéres portées contre les hérétiques.

(47) Fortunatianus de Sicca Veneria (le Kef) avait été choisi comme man-
dataire ou orateur officiel des catholiques avec Aurelius de Carthage. Au-
gustin d’Hippone, Alypius de Thagaste, Possidius de Calama (Guelma),
Vincentius de Culusi, et Fortunatus de Cirta (Constantine). Cf. P. MoNcEAUX,
op. cit., v, p. 400 et ss,

(48) 11, p. 367.

(49) P. 159.
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nach, et pour cette partie de 'ouvrage, S. Reinach avertit le lecteur
que « la description des sites antiques du Gorrda manque dans le
manuserit de M. Tissot; nous 'avons intercalée ici, dit-il, en consul-

tant la relation de M. Poinssot dans le Bulletin des antiquités afri-

caines et les notes que nous avons prises sur les lieux avec M. Cagnat

en 1885 » 3", Or, J. Poinssol, dont on reconnail encore sur les lieux

I'exactitude parfaite des descriptions de l'antique Thibari ne parle

point de basilique. D’autre part, le P. Mesnage renvoie a Tissot et au

Bull. archéol. du Comité *Y), Mais il fait erreur : dans le Bull. archéol.

du Comité, il s’agit de la basilique byzantine de Djebba, « preés de

laquelle il a été trouvée 'épitaphe d’'une centenaire » (%),

La basilique byzantine de Thibari aurait donc été vue par S. Rei-
nach et par M. R. Cagnat, quelques années apres le passage de J.
Poinssot dans les ruines de I'ancienne ville.

Il faudrait alors la chercher vraisemblablement dans le monument
romain en bel appareil que I'on rencontre & Thibari lorsque, apres
avoir franchi I'oued Thibar, on parvient aux ruines par la route de
Téboursouk & Souk-el-Khemis. On y voit en effet trés neltement les
restes d'une abside et d'une mosaigue (53},

On pourrait peut-étre penser aussi & la petite chapelle que nous
avons découverte en octobre 1935, et dont nous donnons le plan ¢4,
Cette chapelle était admirablement située, & plus de 300 métres d'al-
titude, surplombant les rives de 'oued Thibar et dominant tout le -

(50) 11, p. 364.
(51) 1903, p. CXXXVIL

(52) Cette basilique est assez bien conservée, malheureusement elle a été
transformée en cimetidre par les indigénes. Il semble bien que les chapi-
teaux et pilastres qui soutiennent les voutes du marabout de Sidi-ben-Yahia,
élevé tout prés de la basilique, proviennent de celte basilique.

(53) M. L. Pomssor verrait volontiers dans ce monument qui paraif. re-
monter au 1re siécle, le Capitole de Thibari. Deux niches pour statues sont
visibles, et on devine la froisiéme, que 'on voyait d’ailleurs, il y a quelques
années; enfin, comme dans le Capitole de Thuburbo majus, on y {rouve des
salles souterraines, probablement les « salles voutées » dont parle J. Poins-
sot. Que les Byzantins aient construit une chapelle dans le Capitole (peut-
étre en ruine 4 ce moment), le fait n’est pas inoui dans I’Afrique du Nord !
Le PEre DELATTRE, sans se prononcer, dil qu'on a cru y reconnaitre les
restes d’une basilique chrétienne » (Rev. tun., 1889, p. 444).

_ (54) Les murs des trois absides, en effef, n'élaient presque partout qu'a
quelques centimétres de profondeur. Ils pouvaient bien éfre visibles lors
du passage de MM. RemNacua et CagNAT, ef auraient échappé a J. POINSSOT.
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pays, a quelques métres seulement des remparts encore bien visibles.
On doit 'avouer, les matériaux sont pauvres, empruntés en partie &
quelque monument plus ancien, mal agencés avec des défauts de symé-
trie trées marqués, la chaux est de qualité inférieure, I'ensemble don-
ne une impression d’incohérence; seule la mosaique, dont il ne PES_tEi
d'ailleurs que quelques fragments, parait avoir eu quelque valeur.
I’édifice, de dimensions bien pefites (11,20 x 7,80 entre les deux
absidioles) s’appuie au Sud sur le mur d'une basilique beaucoup plus
grande (23 m. 20 x 11 m. 28), dont il ne subsiste qu'un peu plus de
la moilié, et qui, tout en étant plus homogene, est aussi une cons-
truction bien modeste.

La basilique et la chapelle, sauf les deux petites chambres a gau-
che, sont complétement occupées par des sépullures : deux étages et
méme davaniage & certains endroits. Au cenfre nous avons creusé
jusqu’a dix metres de profondeur sans atteindre le tuf, en rencontrant

toujours des débris de poleries anciennes el divers aulres débris 9,

D'une facon générale, les mosaiques de la basilique et de la cha-
pelle ont été détruiles pour permettre I'ensevelissement; seules deux
tombes recouvertes de mosaiques ont été refrouvées 4 peu prés in-
tactes. Les corps sonl ordinairement pris dans du plafre rosé et lais-
sent apparailre des traces de vélements. Il est & peu pres sir que
ces sépultures, sauf les mosaiques tombales, sont postérieures a la
destruction de la basilique et de la chapelle; elles peuvent étre arabes
ou indigénes mais nous penserions plutdt qu’elles sont chrétiennes
comme les deux tombes recouvertes de mosaiques; dans ce cas, la
basilique et la chapelle en ruines auraient été utilisées, apreés l'inva-
sion vandale, ou apreés 'invasion arabe, par les habilants de Thibari
qui seraient restés fideles A leur foi. Fait & noter, il n'a été trouvé
que deux inscriptions funéraires % : une sur une grande dalle et

(95) Nous y avons recueilli deux monnaies de Carthage de 1'époque pu-
nique. :

(56) 11 est bon de se rappeler que dans la basilique de Saint-Salsa, a
Tipasa, la plupart des sarcophages eux-mémes, trouvés en si grand: nom-
bre, ne portent pas d’inscription. Sur 10 sarcophages mis a jour a Bir-
Ftouha (Carthage), un seul porte une inscription. A Thuburbo Majus et a
Dougga aussi la plupart des sépultures chréliennes n'avaient pas d'ins-
cription.
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une sur la tombe recouverte de mosaique située a gauche a l'intérieur

des deux pelites absides; une autre inscriptions exislait cerfainement

au bas de la seconde tombe recouverte par une mosaique, mais elle

a 6té détruite lorsqu'on a construit le grand mur de droite.
L'inscription de la grande dalle est ainsi congue ©% :

RELIGIOSA CON
VNX TERTVLLA
BREVI
TEMPORE NATA
QVAE VIXIT IN
PACE ANNS XXVII

Celle de la mosaique tombale % :

PRIVATIA

NVS DIACO

NVS IN PA
CE VIXIT AN
NOS LXX P-M.

Une ligne de cubes rouges décrit autour de celte inseription un en-
“cadrement régulier. L’inscription se prolonge en quelque sorte dans
sa partie inférieure par un rectangle allongé occupant a peu pros la
place d'une sixiéme ligne : il est dessiné par la méme ligne rouge qui
encadre I'inscriplion elle-méme. A lintérieur du champ ainsi formé
et parallelement aux cotés longs du rectangle courent deux rangées
de petits carreaux de teinte bleu-foncé pour la rangée supérieure et
rouge pour la rangée inférieure. Ce dessin, tout en servant de base &
Pinseription la sépare du motif principal que nous allons décrire. Les
-différents éléments de la composition se détachent netiement d'un

(57) Les dimensions de la dalle, en pierre du pays, sont : 1 m. 45 x 0,76 x
0,125. Les letires ont 0 m. 06 de hauteur; T'inscription est, semble-t-il, du
ve-ve s. Aux lignes 1-2 con una est pour coniuni.

(58) Les lettres sont bleu-foncé sur fond blanc. L'inscription n'a rien de
byzantin; elle doit étre du 1v¢ ou du ve sidcle. La mosaique tombale du
diacre a 2 m. 83 x 1 m. Dans les premiers siécles chrétiens les diacres res-
taient souvent diacres toute leur vie sans jamais parvenir au sacerdoce. La
seconde mosaique tombale a 1 m. 50 x 1 m.
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fond blanc qui couvre les deux tiers de la mosaique. La partie infé-
rieure est occupée par un cratére que 'on serait tenté de prendre
pour un calice ®* mais qui en réalité est bien le cratére dionysia-
que 9. Ce cratere presque entiérement rouge a une forme bien par-
ticuliére : il ressemble & une coupe reposant sur un pied tout a fait
singulier. Partant du ecratére et se dirigeant symétriquement
vers la base, deux tiges de rosiers entourent la coupe; elles se
terminent chacune par une rose pointue qui s’appuie sur la partie
médiane du pied. Au-dessus du cratére, mais isolé de lui, montent
verlicalement deux autres tiges de rosiers également en fleurs : a
chaque tige est agrippée une colombe qui becquette la rose placée
devant elle. La position verticale des colombes est & noter : il n'est
pas dans les habitudes de ces oiseaux de s’agripper ainsi & une tige
verticale.

Inscription et sujet sont encadrés par un assez large motif com-
posé de fleurs de lotus posées alternativement vers U'intérieur et vers
'extérieur; elles sont colorées différemment suivant leur position;
pour celles qui sont tournées vers l'intérieur, la base du calice est
rouge, la partie médiane jaune ocre et le sommet blanc. Elles se dé-
tachent sur un fond bleu-foncé; quant a celles qui regardent I'exté-
rieur, elles sont bleues & la naissance du calice et l'extrémité des
sépales blancs se découpent dans une fond ocre-jaune (6° b,

L’alternance harmonieuse de ces différentes teintes est du plus bel
effet. Les quatre angles de I'encadrement sont formés par un lotus
encore fermé dont la base est rouge et le sommet bleu clair ». Entre

(59) Privatianus élait diacre, et 'on n'ignore pas qu'une des principales
fonctions du diacre éfait, au moment de la communion, de présenter aux
fideles le calice consacré.

(60) Dans « I'Inventaire des mosaiques » le cratére, d'ailleurs, est touiours
appelé calice, mais MM. A. MerLin et L. Poinssor font remarquer que ce
terme « n'est pas exact » el « méconnait la filiation dionysiaque et la per-
sistance du méme symbole ». Au sujef du théme si fréquent de deux paons
affrontés buvant dans un cratére ils notent que ce théme avait un sens reli-
gieux dans le langage figuré du paganisme. « Le paon venant hoire le vin
dans le cratére de Dionysos rappelle le sori bienheureux qu’assure aux ini-
tiés I’absorption du breuvage sacré des mystéres ». Deux mosaiques de Tu-
nisie @ sujets prophylactiques dans les Monuments Piot, xxxiv, 1934, p. 137.

(60t™) Ce motif se retrouve & peu prés semblable dans la mosaique des
martyrs de I’Henchir-Chigarnia (actuellement dans 1'église d’Enfidaville).
Cf. P. GAUCKLER, Inv. des mos., 11, p. 92, n. 261. !
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les fleurs et comme pour les isoler, ondulent deux lignes bleu foncé
que sépare une ligne blanche. Le tout comporte encore un dernier
encadrement trés simple comprenant en allant de l'intérieur vers I'ex-
térieur : une étroite bande de bleu foncé, une bande blanche plus
large et, délimitant 'ensemble, une bande bleu foncé encore plus
large.

Enfin, au-dessous, séparé par une ligne moins accentuée de méme
couleur apparait un nouveau décor bleu et rouge. Ce sont des petites
croix placées obliquement par rapport & I'ensemble du tableau (1.

On le sait, dans la symbolique chrétienne, la colombe représente
I'ame du défunt, et les roses, les félicités du paradis ou régne un
printemps perpétuel. Saturus, I'un des martyrs de 'amphithéatre de
Carthage, a une vision du Paradis : « Portés par les quatre anges,
dit-il, nous pénétrons dans un immense jardin. Les arbres, hauls
comme des cyprés, étaient couverts de roses et de toutes sortes d'au-
tres fleurs (52) ». C’est bien ainsi, comme le remarque P. Monceaux,
que les peintres des catacombes se figuraient le paradis : sur une fres-
que de Saint-Soter des chrétiens s’avancent & travers un beau jardin
ot des rosiers se détachent sur un fond de verdure (** ». Dans I'Afri-
que du Nord, les roses avec cette signification apparaissent en parti-
culier dans le baptistére de Sfax (°4) sur un caisson funéraire en mo-
saique de Henchir-Thina ®*®, dans le baptistére de Sbeitla %), el sur
les nombreuses mosaiques tombales de Tabarca (°"). Le cratére dio-

(61) Ce nouvean décor est peut-ttre le décor de la mosalque qui devait
former pavement entre les différentes mosaiques tombales.

(62) Passio sanctarum Perpetuae et Felicitatis cum sociis earum, c. 11.

(63) P. MonceAUx, Hist. litt. de I'Afrique chrét., 1, p. 86; pE Rossi, Roma
sotterranea, 11, pl. I-1I.

(64) P. GAUCKLER, Inventaire des Mosaiques, 11, p. 18, n°® 34 : « Au fond

du bassin, dans un semis de roses, une croix latine ancrée et gemmeée ».

(65) Ibid., p. 14 : « Au sommet, dans une couronne de lauriers... enlourée
de rosiers fleuris, croix ansée & droife ».

(66) A. MERLIN, Inventaire des Mosaiques, 11, Suppl., p. 36 : « Le bord su-
périeur de la cuve... est décoré d'une guirlande de feuillage, coupéa ce place
en place, par des branches de rosier fleuri ».

(67) P. GAUCKLER, op. cit., p. 326, n® 1022 « deux poules de Numidie, al-
frontées de part et d’autres d’un rosier qu’elles picorent »; A. MERLIN, op.
cit., p. 97, n° 1049, au dessous de l'inscription « deux colombes affrontées,
perchées sur un calice & grandes anses, d'ou s’échappent des rinceaux de
roses, au-dessus de chaque oiseau et enire eux, une rose n.




THIBARI 173

nysiaque fut aussi adopté par les artistes chrétiens; il signifiait pour
eux la vie éternelle acquise par les sacrements °®). On en a d'assez
nombreux exemples en Afrique, contentons-nous de ciler quelques
mosaiques tombales de Tabarca *®, de Furnos (", d'Uppena ("", de
Carthage (") et de Cherchel ("),

La seconde mosaique tombale est malheureusement mutilée en bas,
ou se trouvait I'inscription dont il ne reste que le sommet de quelques
lettres. Elle est beaucoup plus simple que la premitre : au milieu,
jusqu’au 5/7 de la hauteur, s'éléve sur fond blanc une tige de rosier
ondulée sur laquelle naissent de petites tiges avec des boutons de
rose dont 'extrémité est pointue. Une petite bordure bleu-foncé en-
toure ce registre central. Le reste de la mosaique, entouré d'une bor-
dure épaisse bleu-foncé, est constitué par des feuilles de laurier, en
cubes blancs ou légérement teintés de bleu. Placées isolément et for-

(68) Il faut dire que pour quelques archéologues il signifie que la vie éler-
nelle est acquise par le baptéme et surtout par I'eucharistie. Dans le sar-
cophage chrétien de Philippeville on voit le Bon Pasteur entre deux grands
cratéres, 1'un rempli d'objets ronds qui apparaissent & premiére vue étre
des fruits, mais qui pourraient bien figurer des pains; l'autre surmonté
d'une grappe de raisins. Dom LECLERcQ a raison, croyons-nous, d'y recon-
naitre « le symbolisme des éléments eucharistiques ». Dict. arch., 11, col
3019, fig. 3341).

(69) P. GAUCKLER, op. cit., 11, p. 335, n° 1050 « Au bas du tableau et trans-
versalement un grand calice dont le pied est accosté de deux colombes et
d’otl sortent un rinceau de vigne chargé de grappes et des rosiers fleuris
sur lesquels se posent d’autres colombes »; n° 1055 « Au-dessus de l'orante
calice & deux anses, d'olt sortent des branches de rosiers fleuris »; A. MER-
LIN, II, op. cit., p. 7, 1049 g. « au-dessous deux colombes affrontées perchées
sur un calice & grandes anses d’oil s’échappent des rinceaux de roses ».

(70) P. GAUCKLER, op. cit., 11, p. 175, n°® 522, Bordj el Youdi. Au-dessous
de I'épitaphe de Fl. Vitalis eipviscop « un coq faisan accompagné de sa poule
puis deux colombes s’abreuvant sur les bords d'un ecratére 4 grandes anses
dans un parterre jonché de roses ». Dans ce méme Bordj, aujourd’hui Bordj
Pelletan, mosaique tombale encore en place et inédite ot I'on voit aussi un
cratére.

(71) Ibid., p. 103, n° 306, Henchir Chigarnia, mosaique tombale de la pre-
miére époque « Al bas du tableau, grand calice & deux anses d'ou sortent
denx rameaux fleuris divergeants ».

(72) 1bid., 1, p. 277, prés du Bir-ez-Zitouna, area chrétienne n® 8-0, colom-
bes et calices; p. 285, n° 866, Damous-el-Karita « Au bas du tableaun un ca-
lice & panse coOtelée ».

(73) G. pE PACHTERE, Invent. des Mosaig., 111, pp. 104-105, n° 435, Mosaique
semi-circulaire d'un édifice peut-étre chrétien « grand calice d’ou sortent
deux ceps; leurs branches chargées de grappes s’enroulent pour former des
médaillons ot sont figurés divers animaux ». :
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mant guirlande, elles se détachent sur un fond rouge conslitué par
de gros cubes de 2 cent, de coté environ. Le choix du laurier est
caractéristique : il était regardé dans 'antiquité comme I'arbre « sa-
lufaire par excellence », celui « qui reste & I'écart de tout mal, qui
prévient et détourne le mauvais sort sous toutes ses formes, maladies,
maléfices, influences pernicieuses (™) ».

Des mosaiques qui formaient le pavement des deux édifices il ne
reste ¢ ef 1a que quelques débris en bordure qui ne permettent pas
de juger de leur valeur, disons seulement que le décor de la bordure
de la chapelle ressemble étonnamment & celui qui se trouve tout au
bas de la mosaique tombale du diacre.

Dans la plus grande des deux petites chambres contigués, au mur
gauche de la basilique (la sacristie probablement) et dans la chapelle
nous avons recueilli un grand nombre de lampes d’époque chrétienne
qui toules avaient été allumées au moins une fois (™. Elles sont sem-
blables pour la forme, I'ornementation et la couleur & celles que I'on

trouve 4 Carthage. Les sujets représentés sur ces lampes sont aussi
ceux que 'on rencontre le plus fréquemment sur les lampes de Car-
thage : monogrammes du Christ de diverses formes, quelques-uns
avec P & I'envers, croix latines, croix grecques plus ou moins ornées,
croix formée par feuilles & frois lobes, agneau seul, agneau avee
feuille de vigne, coq, colombe, poisson, palmier, deux personnages
portant une grappe de raisin, personnage cornu, quelques lampes
plus ou moins brisées, lampes a plusieurs bees, lampe de forme dite
vandale, disques de lampes avec monogramme. Ajoutons encore des
colonnes et des chapiteaux en pierre du pays et d'un art trés primitif,
quelques objets trouvés ca el 14 dans la basilique, dans la chapelle
et dans les chambres; fonds de plats avec monogramme dont I'un

(74) A. MERLIN et L. Pomssm* Deux mosaiques de Tunis ¢ sujels prophy-
lactiques dans Monuments Piot, 1934, p. 146.

(75) On avait déja trouvé dans le domaine Saint Joseph de Thibar plu-
sieurs lampes d’ époque chrétienne et de méme espéce; une d’enltre elles, en
parliculier, mérite d’étre signalée. Elle a été ainsi déerite par le PiRE
DETATTRE : « Sur la zone entourant le sujet central se développe une série
de 8 petits disques, quatre de chaque coté, symélriquement disposés 2 par 2 2
et reproduisant alternativement la face ‘et le revers d’une monnaie d’or
de Théodose 11. Sur la face : effigie de I'empereur portant une lance, busie
de face et téte casquée. Au revers : victoire ailée tenant une longue Croix
de la main droite. (Bull. archéol. du Comilé, 1915, p. cexXXXvII).
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avec P & P'envers; portion de plat rouge treés fin avec lion; petite cuil-
ler en ivoire ornée qui éfait dans la grande chambre (sacristie ?); am-
phore pansue intacte avec anses ornées (haut. 0 m. 58, diamétre de
'embouchure 0 m. 225, dist. entre les deux anses 0 m. 68) qui était
dans la pelite chambre; un certain nombre de monnaies; sept mon-
naies puniques en bronze (léte de Cérés ou de Proserpine, cheval re-
gardant en arriére, ou seulement téte de cheval), une vinglaine de
monnaies romaines en bronze (Gordien le Pieux, Claude II, Constan-
tin I, Constant I, Constance II, Gratien, Valentinien II), une mon-
naie byzantine en bronze d'Arcadius et une dizaine de monnaies en
bronze non identifiées; une cuisse de statue en marbre de grandes di-
mensions; deux vases {rés curieux dont 'un infacl, avec ornements
appliqués que l'on rencontre sur les stéles néo-puniques provenant
de Thibari ou des environs "; un vase assez grossier décoré prés
du col de simples lignes et d'une sorte d’arabesque "%); enfin deux
remarquables statuetles en bronze de la belle époque, & peu prés in-
tactes, Héraclés ivre mingens, et un enfant dionysiaque, déja sous
influence du vin, tenant dans la main droite un rhyton a téte de pan-
thére et dans la main gauche un thyrse (7#,

Il ne saurait 'y avoir d’hésitation, la chapelle découverte & Thibari
en octobre 1935 est réellement chrétienne. La basilique dans laquelle
elle a éié construite est-elle aussi chrétienne ? On peut en douter.
Certes, comme le fait remarquer M. E. Albertini « l'installation du
culte chrétien dans une basilique judiciaire » est « un processus ex-
trémement rare dont on a plus d'une fois affirmé qu’il ne s'était ja-
mais produit ("), mais on en a trouvé ces derniéres années un exem-
ple indéniable en Afrique (*®, & Madaure. L'édifice dans lequel a été

(76) Ces deux vases ont été trouvés dans une sépulture profon.de, en
dehors de la basilique, & gauche, au coin.

(77) A été trouvé presque au méme endroit que les précédents, profon-
dément dans la terre, pres d'une sépulture. M. Poinssot pense qu'il pour-
raif bien étre d’époque chrétienne.

(78) Ces deux statuettes (0,52 et 0,58) avaient été cachées profondément

~sous une portion de voute de la basilique.

(79) Atti del 11I° Congresso Internazionale di Archeologia cristiana, Ra-
venna, 25-30 septembre 1932, Roma, 1934, p. 426.

{(80) « L'inscription de fondation a été découverte dans la fouille. Elle con-
tient les noms de trente-trois citoyens gui ont construit a leurs frais la
basilique et ses annexes », Alti, p. 425, ou se trouve le plan de la basilique
civile transformée en basilique chrétienne.
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construite la pelite chapelle chrétienne de Thibarien est, croyons-nous,
un aulre exemple. Rien ne prouve en effet qu'il ait éié primitivement un
lieu de culle chrétien et les dimensions de I'abside conviennent plutot a
une abside de basilique judiciaire qu'a une abside chrétienne. D'au-
tre part, la présence d'une ancienne basilique chrétienne dans celte
partie de la ville, la mieux siluée et presque au voisinage des tem-
ples paiens parait bien anormale ®*). A quelle date cette transfor-
mation eut-elle lieu, il n'est pas possible jusqu’ici de le préeiser.
M. E. Albertini pense au Iv® ou v siécle pour Madaure, ce serait peut-
étre la méme époque pour Thibari. La mosaique tombale du diacre
d’aprés M. L. Poinssot doit vraisemblablement étre dalée de la fin
du 1v° si¢cle ou de la premiére moitié du v* ®2), la chapelle est aussi
de la méme époque **), On comprend facilement qu'apres le passage
des Vandales les chrétiens de Thibari aient édifié un monument aussi
pauvre. A quelle époque cessa-t-on d'y céléhrer le culte chrétien et
devini-elle seulement un lieu de sépulture pour les habitants du voi-
sinage ? Peut-&tre vers la fin de la dominalion vandale ®%, quand
Dougga et Thuburbo Majus (**) et sans doute bien d’autres villes trop
exposées aux incursions des nomades se videérent de leur population.
Peut-¢lre méme seulement & I'arrivée des Arabes.

Tout en dégageant la chapelle et la basilique, du moins a U'intérieur,

nous avons fait des sondages dans les environs et dans les parlies
de la ville antique ** qui nous paraissaient devoir présenter quelque

(81) Les édifices chrétiens retrouvés jusqu'ici se trouvent ordinairement
en dehors des villes comme & Timgad et Dougga.

(82) L'inscription de Tertulla parait aussi remonter & la méme époque;,

la seconde mosaique {ombale semble postérieure.

(83) Nous avons fait remarquer la similitude du dessin de la mosaique
formant pavement autour du tombeau du diacre avee celui qui forme le pa-
vement intérieur de la chapelle.

(84) 11 est & remarquer que lors de la terrible persécution du roi des
Vandales Hunnéric il n'y avait pas d’évéque catholique & Thibari. Il n’au-
raif pu se dispenser d’assister & la conférence de 484 onl le roi perséculeur
des catholiques avait convoqué tous les évéques de 1'Afrique chrétienne.

(85) Pour Thuburbo Majus el Dougga, cf. L. Poinssor el R. LANTIER, Bull.’

archéol. du Comité, 1925, p. Lxxx1v; A. MERLIN, Histoire municipale de Thu-
burbo Majus, dans Cinquiéme Congres International d’Archéologie, Alger,
1933, pp. 223-224.

(86) Thibari avec ses faubourgs parail occuper, sur les deux rives de
I’'oued Thibar, une douzaine d'hectares au moins. ]
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intérét. Nous avons reconnu la présence des monuments signalés par
J. Poinssot, et mis au jour mais seulement superficiellement, quelques
autres qu’il a peut-élre vus mais a passés sous silence. Nous citerons
un petit temple demi-circulaire out nous avons recueilli une stéle néo-
punique, un petit objet en bronze et un petit vase dans le genre de
ceux qu'on trouve un peu partout dans les temples de Saturne, une
fontaine publique, un certain nombre des bases qui supportaient les
gradins d’un amphithééire ou d’un cirque, peut-étre des bains 7, une
portion des remparts.

Quelques éleves de I'Ecole de Théologie des Peres Blancs (Sainte
Croix de Thibar) ont bien voulu, pendant leurs jours de congé, s'asso-
cier a nos recherches. lls ont découvert en particulier un petit monu-
ment qui parait avoir été & l'origine un lombeau ou méme un mau-
solée (**) et surtout un grand monument en trés bel appareil qu’il n'est
pas encore possible d'identifier avec certitude (89,

Tels sont les résultats oblenus par quelques semaines de travail.
Ils font bien augurer des recherches qui pourront étre instituées i
avenir dans les ruines de 'antique Thibari dont I'histoire religieuse
et civile est encore si mystérieuse.

G. G. LAPEYRE,
des Péres Blancs.

(87) Dans la chapelle, mais 4 0 m. 50 de profondeur, les ouvriers ont
trouvé une inscription en marbre trés mutilée ol on lit d’un coté Thermas
et de I'autre Thibarit.

(88) Ce monument a subi des {ransformaltions; dans les parties inférieures,
a quelques metres de profondeur, on a trouvé une tombe avec différents
objets dont deux poignards en irés mauvais état.

(89) On ne peut dire encore, vu 1'élal des fouilles, si I'on est en présence
de bains, d'une basilique chrétienne ou d’un baptisiére. Un cippe funéraire
et deux inscriptions dont une cerfainement funéraire, ont été recucillies
mais & une faible profondeur et semblent avoir été transportées d'ailleurs.
On ne connaif jusqu’ici qu'une nécropole paienne; elle est actuellement tra-
versée par l'oued Thibar, c'est dans- celle nécropole que M. Bréjean a
trouvé l'inscription dont nous parlons plus haut, On y a recueilli des lam-
pes palennes en assez grand nombre, quelques-unes portent la marque bien
connue :

PULLA

; ENORV

Sur cetle famille, qui avait de grandes propriétés dans la région, cf. A.
MERLIN et L. PoiNssoT, Les inscriptions d’Uchi Majus, pp. 113-114.



